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Caracteristica Conexion

« relé temporizado - ciclador con tiempo ajustable de conexién o desconexion de

contacto de salida Ciclador - arranque por

tiempo de impulso

Ciclador - arranque por tiempo
deinterrupcién

« util para la ventilacion habitual, secado ciclico de humedad, controles de ilumi- (puente entre S-A1)

nacién, bombas de circulacion...
« 2 funciones:

+ -

1) Ciclador - arranque por tiempo de impulso - on
2) Ciclador - arranque por tiempo de interrupcion un ? ;7 T
« seleccion de funcion se realiza con un puente externo entre terminales S-A1
« el tiempo esta ajustable de 0.1s a 100 dias dividido en 10 rangos
0.15-15/1s-10s/0.1 min-1min/1min-10min/0.1h-1h/1h-10h/
0.1 dia - 1 dia /1 dia - 10 dias/ 3 dias - 30 dias / 10 dias - 100 dias
- la seleccion de rango mediante un interruptor giratorio
- ajuste fino del tiempo mediante un potenciémetro )
« tensién de alimentacién: AC230V o AC/DC 12 - 240V [1s[16[18] [1s]1618]
« contacto de salida: 1x de conmutacién 16 A
« LED rojo de multifuncién parpadea o se ilumina segun el estado de operacion .
Funcion
Ciclador - arranque por tiempo de impulso
Descripcion del dispositivo
Un | %
1. Indicador de tensién / alimentacion °
2.Rango del tiempo - IMPULSO 15-18 t1 2 t1 2 | <t
3. Ajuste de tiempo - IMPULSO o2z | AEEENLLINEEENILIOEE |

4.Rango del tiempo - INTERRUPCION
5. Ajuste de tiempo - INTERRUPCION
6. Terminales de alimentacion

7. Terminales de funcion

8. Indicador de salida

Ciclador - arranque por tiempo de interrupcion

9. Contactos de salida un | .
S
15-18 2 tl t2 t1 <t2
LEDEA I1IANENNIII NNNENI]

Un consejo para los ajustes mas precisos de temporizacion
(temporizaciones largas)

Ejemplo ajuste de tiempo a 8 horas:

En el potenciémetro del ajuste de rango se ajusta el valor de 1-10s.

En el potenciometro para el ajuste fino - preciso del tiempo se ajusta 8s, compruebe la
exactitud ajustada e.j. con reloj cronometro.

Después el potenciémetro para el ajuste del rango de tiempo pase al rango deseado
1-10hy el ajuste fino - preciso ya no cambie.

Tipodelcaron 05 92095 T 0= LR 222" —_—
AC5a AC5a
AC1 AC2 AC3 sin compensacion compensado AC5b AC6a AC7b AC12
Mat. contacto AgNi,
contacto 16A 250V / 16A 250V / 5A 250V /3A 230V / 3A (690VA) X 800W X 250V /3A 250V /10A
¥ | o | BT @ | © |
Tipo de carga IYYY L Eb’). 1+ —_— Y YL IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Mat. contacto AgNi,
contactojloa 250V / 6A 250V / 6A 250V / 6A 24V /16A 24V / 6A 24V / 4A 24V /16A 24V / 2A 24V / 2A




Especificaciones

Alimentacion

CRM-2H

Terminales de alimentacion: A1-A2

Tension de alimentacion: AC/DC12-240V (AC50-60Hz)
Potencia absorbida (max.): 2VA/15W

Tension de alimentacion: AC 230V (50-60Hz)
Consumo (aparente / pérdida): AC3VA/1.4W
Tolerancia de alimentacion: -15 %; +10 %
Indicador de alimentacién: LED verde

Funcion

Rangos del tiempo: 0.1 s-100 dias

Ajuste de tiempos:

con interruptores giratorios y potenciometros

Divergencia de tiempo:

5% ajuste mecénico

Precisién de repetibilidad:

0.2% estabilidad de valor ajustado

Coeficiente de temperatura:

0.01%/°C,valor de referencia =20°C

Salida

Ndmero de contactos:

1x de conmutacién (AgNi)

Corriente nominal: 16 A/ACT
Potencia de conmutacion: 4000 VA /AC1,384 W /DC
Corriente de pico: 30A/<3s
Tension de conmutacion: 250V AC/24VDC
Disipacién de potencia max.: 1.2W

Indicador de salida:

LED rojo de multifuncion

Vida mecaénica:

10 000 000 operaciones

Vida eléctrica(AC1):

50 000 operaciones

Tiempo de recuperacion: max. 150 ms
Mas informacién

Temperatura de trabajo: -20..55°C
Temperatura de almacenamiento: -30..70°C

Resistencia dieléctrica:

4 kV (alimentacion - salida)

Posicién de funcionamiento:

carril DIN EN 60715

Montaje:

cualquiera

Proteccién:

IP40 del panel frontal; IP20 terminales

Categoria de sobretension:

Grado de contaminacién:

2

Seccién de conexion (mm2):

maéx. 1x 2.5, méax. 2x 1.5/

con mangera max. 1x 2.5

Dimensiones:

90x 17.6 x 64 mm

Peso:

(UNI)-61g,(230)-58g

Normas conexas:

EN 61812-1

Advertencia

El dispositivo esta disefiado para su conexion a la red de 1-fase de tension AC230V o AC/
DC 12-240Vy debe serinstalado de acuerdo con los reglamentos y normas vigentes en el
pais. Instalacion, conexién y configuracién sélo pueden ser realizadas por un electricista
cualificado que esté familiarizado con estas instrucciones y funciones. Este dispositivo
contiene proteccioén contra picos de sobretensién y pulsos de disturbacién. Para un co-
rrecto funcionamiento de estas protecciones deben ser antes instaladas protecciones
adecuadas de grados superiores (A, B, C) y segtin normas instalado la proteccién de los
dispositivos controlados (contactores, motores, carga inductiva, etc). Antes de comenzar
lainstalacion, asegurese de que el equipo no esta bajo la tensién y el interruptor general
estd en la posicién ,OFF”. No instale el dispositivo a fuentes de interferencia electromag-
nética excesiva. Con la instalacion correcta, asegure una buena circulacién de aire para
que la operacion continua y una mayor temperatura ambiental no supera la temperatura
maxima de funcionamiento admisible. Para instalar y ajustar se requiere destornillador
de anchura de unos 2 mm. En la instalacién tenga en cuenta que este es un instrumento
completamente electrénico. Funcionamiento incorrecto también depende de transpor-
te, almacenamiento y manipulacién. Si usted nota cualquier dafno, deformacion, mal
funcionamiento o la parte faltante, no instale este dispositivo y reclamalo al vendedor. El
producto debe ser manejado al final de la vida como los residuos electrénicos.



